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(0 Montage- und Bedienungsanleitung

Nur an einer ausreichend tragfahigen, ebenen Wand montieren. Zur Wand passendes Befesti-
gungsmaterial verwenden. Im Zweifel wenden Sie sich an einen Fachmann.

® Assembly and operating instructions

Only mount on a sufficiently load-bearing, flat wall. Use fastening material that matches the wall.
If in doubt, contact a specialist.

@ Manuel d’installation et de 'utilisateur

Ne montez I'appareil que sur un mur plat et suffisamment porteur. Utilisez un matériel de fixation
adapté au mur. En cas de doute, contactez un spécialiste.

° Manuale d’installazione e d’uso

Montare solo su una parete sufficientemente portante e piana. Utilizzare materiale di fissaggio
adatto alla parete. In caso di dubbio, rivolgersi a uno specialista.

@ Installatie- en gebruiksaanwijzing

Monteer alleen op een voldoende dragende, vlakke muur. Gebruik bevestigingsmateriaal dat bij de
muur past. Neem bij twijfel contact op met een specialist.

@ installations- och bruksanvisning

Montera endast pa en tillrackligt barande, plan vagg. Anvand fastmaterial som passar till vaggen.
Om du ar oséker, kontakta en specialist.

@ Montaznia uzivatelskg manual

Montaz provadeéjte pouze na dostatecné nosnou a rovnou sténu. Pouzijte upevnovaci material,
kterg odpovida sténé. V pfipadé pochybnosti se obratte na odbornika.

@ Instalanaa pouzivatel'ska prirucka

Montaz vykonavajte len na dostatocne nosnu, rovnud stenu. PouZite upevihovaci material, ktory
zodpoveda stene. V pripade pochybnosti sa obratte na odbornika.

@ Manual de instalare si utilizare

Montati numai pe un perete plat, suficient de portant. Utilizati materiale de fixare care se potrivesc
cu peretele. Daca aveti indoieli, contactati un specialist.

@ Instrukcja montazu i obstugi

Montowac wytacznie na ptaskiej Scianie o odpowiedniej nosnosci. Nalezy uzy¢ materiatu mocu-
jacego pasujacego do sciany. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze specjalista.
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© Der Abstandshalter AG wird nur verwendet, wenn die Wandoberflache uneben ist

@ The spacer A6 is only used when the wall surface is uneven

L'entretoise A6 n'est utilisée que lorsque la surface du mur est irréguliére

Il distanziatore A6 viene utilizzato solo quando la superficie della parete & irregolare
De afstandhouder A6 wordt alleen gebruikt als het muuroppervlak oneffen is
Distansen A6 anvénds endast nar vaggytan &r ojamn

Distanéni podlozka A6 se pouziva pouze v pfipadé nerovného povrchu zdi

Distancna podlozka A6 sa pouziva iba vtedy, ked'je povrch steny nerovny

Distantierul A6 se utilizeaza doar atunci cand suprafata peretelui este neuniforma
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Dystans A6 stosuje sie wytacznie w przypadku nieréwnej powierzchni $ciany
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Bitte kaufen Sie die Basis BK31-2 separat
Please buy the base BK31-2 separately

NWB#BK31-2 Veuillez acheter la base BK31-2 séparément

Si prega di acquistare la base BK31-2 separatamente
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Koop de basis BK31-2 apart

Vanligen kdp basen BK31-2 separat

Zakladnu BK31-2 si prosim zakupte samostatné
Zakladnu BK31-2 si, prosim, zakdpte samostatne

Va rugam sa cumparati baza BK31-2 separat
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Podstawe BK31-2 nalezy zakupi¢ osobno
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Der Abstandshalter A6 wird nur verwendet, wenn die Wandoberflache uneben ist
The spacer A6 is only used when the wall surface is uneven

L'entretoise A6 n'est utilisée que lorsque la surface du mur est irréguliére

Il distanziatore A6 viene utilizzato solo quando la superficie della parete € irregolare
De afstandhouder A6 wordt alleen gebruikt als het muuropperviak oneffen is
Distansen A6 anvands endast nér viaggytan ar ojamn

Distanéni podlozka A6 se pouziva pouze v pfipadé nerovného povrchu zdi

Distan¢na podlozka A6 sa pouziva iba vtedy, ked'je povrch steny nerovny

Distantierul A6 se utilizeaza doar atunci cand suprafata peretelui este neuniforma
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Dystans A6 stosuje sie wytacznie w przypadku nieréwnej powierzchni $ciany
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